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Urzadzenia do odzysku ciepta Compact R gwarantujg wysokg jakos¢ powietrza
wewnetrznego przy niskich kosztach energii. Asortyment obejmuje siedem
rozmiarow, ktore mozna dostosowac poprzez dodanie opcjonalnych elementow
zewnetrznych.

Dzieki niezwykle elastycznemu projektowi centrale wentylacyjne Daikin sg w stanie
spetni¢ wszystkie wymagania techniczne.

Systemy Daikin gwarantujg poszanowanie $rodowiska naturalnego, poniewaz
bazuja na wysokiej efektywnosci energetycznej. Niski wptyw na srodowisko oraz
niskie zuzycie energii sprawiajg, ze urzadzenia do odzysku ciepta Daikin sg idealnym
rozwigzaniem dla kazdego rodzaju rynku.
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Wazne ostrzezenia

Piktogram oznacza sytuacje bezposredniego zagrozenia lub niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac
obrazenia lub $mierc.

Piktogram wskazuje, ze nalezy przyja¢ odpowiednie postepowanie w celu unikniecia zagrozenr dla
A bezpieczenstwa personelu i uszkodzenia sprzetu.

Piktogram oznacza wazne informacje techniczne, ktdre powinni wzig¢ pod uwage operatorzy instalujacy lub
korzystajacy z urzadzenia.

Cel podrecznika

Celem niniejszej instrukcji jest umozliwienie instalatorowi i wykwalifikowanemu operatorowi
prawidtowego i bezpiecznego montazu, konserwacji i uzytkowania urzadzenia. Z tego powodu caty
personel zaangazowany w instalacje, konserwacje i nadzér urzadzenia ma obowigzek
przeczytania tej instrukcji.

W przypadku niejasnych lub niezrozumiatych punktow instrukgcji skontaktowac sie z producentem.

Niniejsza instrukcja zawiera nastepujace informacje:

- Specyfikacje techniczne urzadzenia.

- Instrukcje dotyczace transportu, przemieszczania, instalacji i montazu.
- Obstuga.

- Informacje dotyczace szkolenia personelu przydzielonego do obstugi.
- Czynnosci konserwacyjne.

Wszystkie informacje odnoszg sie ogdlnie do kazdego urzadzenia z serii Compact R. Wszystkie
urzadzenia sg wysytane wraz ze schematem technicznym zawierajgcym informacje o konkretnych
wymiarach i wadze otrzymanego urzadzenia. Schemat ten stanowi integralng czes¢ niniejszej
instrukcji i wszystkie jego czesci nalezy przechowywac z najwyzszg starannoscia.

W przypadku utraty instrukcji lub rysunkow nalezy zwrécic sie do producenta o nowg kopie, podajac
numer seryjny urzgdzenia zamieszczony na etykiecie urzadzenia.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejsza instrukcja a schematem technicznym, nadrzedne
znaczenie ma schemat techniczny.

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie stuzy do wuzdatniania powietrza przeznaczonego do klimatyzacji pomieszczen
uzytecznosci publicznej i przemystowej. Kazde inne uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem i
dlatego jest niebezpieczne.

Niniejsza gama urzadzen jest przeznaczona do uzytku w srodowisku NIEZAGROZONYM wybuchem.
Jesli urzadzenie jest uzywane w krytycznych sytuacjach z powodu okreslonej instalacji lub cech

srodowiska, klient musi zidentyfikowac i przyja¢ odpowiednie srodki techniczne i operacyjne, aby
uniknac¢ wszelkiego rodzaju szkod.



Normy bezpieczenstwa

Umiejetnosci wymagane do zainstalowania urzadzenia

M

Instalatorzy musza wykonywac operacje w oparciu o swoje kwalifikacje zawodowe: wszelkie czynnosci wytaczone
z ich kompetendji (np. wykonywanie potaczen elektrycznych) musza by¢ wykonywane przez okreslonych i
wykwalifikowanych operatoréw, aby nie zagraza¢ ich wiasnemu bezpieczenstwu i bezpieczenstwu innych
operatoréw, ktoérzy wchodzg w interakcje ze sprzetem.

Operator odpowiedzialny za transport i przemieszczanie maszyny: upowazniona osoba, posiadajaca
potwierdzone kompetencje w zakresie korzystania ze srodkdw transportu i podnoszenia.

Instalator techniczny: ekspert techniczny, wystany lub upowazniony przez producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela, posiadajacy odpowiednie umiejetnosci techniczne i przeszkolenie w zakresie
instalacji urzadzenia.

Asystent: technik zobowigzany do nalezytej starannosci podczas wykonywania podnoszenia i montazu maszyny.
Musi by¢ odpowiednio przeszkolony i poinformowany o planowanych operacjach oraz planach bezpieczenstwa
na placu budowy/w miejscu instalacji.

W niniejszej instrukcji, dla kazdej operacji okreslony jest technik odpowiedzialny za jej wykonanie.

Umiejetnosci wymagane do obstugi i konserwacji urzagdzenia

Operator og6lny: UPOWAZNIONY do obstugi urzadzenia za pomocg przyciskéw znajdujgcych sie na klawiaturze
elektrycznej rozdzielnicy sterowniczej. Wykonuje tylko operacje sterowania urzadzeniem wiaczanie/wytaczanie.
Konserwator mechaniczny (wykwalifikowany): UPOWAZNIONY do  wykonywania interwencji
konserwacyjnych, regulacji, wymiany i naprawy komponentéw mechanicznych. Musi by¢ osoba kompetentng w
dziedzinie systemow mechanicznych, tj. by¢ w stanie przeprowadza¢ konserwacje mechaniczng w odpowiedni i
bezpieczny sposéb, musi posiadac wyszkolenie teoretyczne i do$wiadczenie praktyczne. NIE JEST UPOWAZNIONY
do interwencji na instalacjach elektrycznych.

Technik producenta (wykwalifikowany): UPOWAZNIONY do wykonywania operacji o ztozonej naturze w
kazdej sytuacji. Wykonuje czynnosci w porozumieniu z uzytkownikiem.

Konserwator elektryczny (wykwalifikowany): UPOWAZNIONY do wykonywania interwencji natury
elektrycznej, regulacji, konserwacji i napraw elektrycznych. UPOWAZNIONY do wykonywania czynnosci w
obecnosci napiecia wewngtrz szaf i skrzynek przytaczeniowych. Musi by¢ osobg kompetentng w dziedzinie
elektroniki i elektrotechniki, tj. by¢ w stanie przeprowadzac interwencje na systemach elektrycznych w odpowiedni
i bezpieczny sposob, musi posiadac¢ wyszkolenie teoretyczne i potwierdzone doswiadczenie. NIE JEST
UPOWAZNIONY do interwencji na instalacjach mechanicznych.

Instalatorzy, uzytkownicy oraz technicy serwisowi NIE mogg obstugiwac urzadzenia, jesli:

nie posiadaja doswiadczenia, nie sg za nie odpowiedzialni lub sg osobami niepetnoletnimi;

majag ograniczenia fizyczne lub nie znajduja sie w stanie petnej sprawnosci fizycznej i psychicznej;

nie posiadaja odpowiednich umiejetnosci w zakresie zarzadzania cyklem pracy urzadzenia;

nie odbyli teoretycznego i praktycznego szkolenia w obecnosci doswiadczonego operatora urzadzenia, kontrolera lub technika
producenta.

W niniejszej instrukgji, dla kazdej operacji okreslony jest technik odpowiedzialny za jej wykonanie.
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Przed instalacjg, uzytkowaniem i konserwacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejsza
instrukcje i zachowac jg na wypadek koniecznosci skorzystania z niej w przysztosci przez innych
operatoréw. Nie usuwac, nie wyrywac ani nie edytowac czesci niniejszej instrukcji bez podania
przyczyny.

Wszelkie prace zwigzane z instalacjg, montazem, podfgczeniami elektrycznymi oraz konserwacja
zwycCzajna i nadzwyczajna musza by¢ wykonywane wytacznie przez technikéw spetniajacych
wymogi prawne, dopiero po odtgczeniu zasilania urzadzenia, przy uzyciu odpowiednich
srodkdbw ochrony indywidualnej (np. rekawic i okularow ochronnych), zgodnie z
obowigzujgcymi normami w kraju, w ktérym urzadzenie jest uzytkowane, oraz zgodnie z
przepisami dotyczacymi instalacji oraz bezpieczenistwa w miejscu pracy.

Instalacja, uzytkowanie lub konserwacja inne niz wskazano w instrukcji mogg powodowac
szkody, obrazenia ciata lub wypadki smiertelne, powodujg uniewaznienie gwarancji i zwalniajg
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

Podczas przenoszenia lub instalacji urzadzenia nalezy uzywac odziezy ochronnej i sprzetu
odpowiedniego do tego celu, aby nie dopusci¢ do wypadkéw i zagwarantowac
bezpieczenstwo wiasne i innych osob. Podczas montazu lub konserwacji urzagdzenia NIE jest
dozwolone poruszanie sie lub przebywanie osob niewyznaczonych do instalacji w poblizu
miejsca wykonywania prac.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych lub konserwacyjnych nalezy
odiaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania elektrycznego.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze instalacje sg zgodne z przepisami
obowigzujacymi w kraju uzytkowania i z danymi wskazanymi na tabliczce znamionowej.

Obowigzkiem uzytkownika / instalatora jest zapewnienie stabilnosci statycznej i dynamicznej
instalacji oraz przygotowanie pomieszczen w taki sposob, aby osoby niekompetentne ani
nieupowaznione NIE miaty dostepu do urzadzenia ani do jej przyciskéw.

Obowigzkiem uzytkownika/instalatora jest zapewnienie, ze warunki pogodowe nie zagrazaja
bezpieczenstwu ludzi i mienia podczas etapdw instalacji, obstugi i konserwacji.

Upewnic sie, ze zasysanie powietrza nie odbywa sie w poblizu wylotéw, spalin lub innych
czynnikdw zanieczyszczajacych.

Nie instalowac urzadzen w miejscach narazonych na silny wiatr, zasolenie, wolny ogien i
temperatury przekraczajace 46°C (115°F).

Po zakoriczeniu instalacji nalezy poinformowac uzytkownika na temat prawidtowej obstugi
urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie dziata lub zauwazone zostang jakiekolwiek zmiany funkcjonalne lub
konstrukcyjne, nalezy odfgczyc¢ je od zrodfa zasilania i skontaktowac sie z centrum serwisowym
autoryzowanym przez producenta lub dystrybutora, bez podejmowania prob samodzielnej
naprawy. W przypadku wymiany czesci nalezy zapewni¢ stosowanie wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.



Interwencje, manipulacje lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie upowaznione i ktére nie
respektujg zapisow zawartych w niniejszym podreczniku, spowodujg uniewaznienie gwarandji i
moga skutkowac uszkodzeniem, obrazeniami lub nawet Smiertelnymi wypadkami.

Tabliczka znamionowa na urzadzeniu zawiera wazne informacje techniczne: sg one niezbedne
w przypadku zgtoszen o interwencje w celu konserwacji lub naprawy urzadzenia. Dlatego zaleca
sie, aby nie usuwac, nie uszkadzac ani nie modyfikowac tej tabliczki.

Aby zapewni¢ prawidtowy i bezpieczny stan uzytkowania, nalezy przekazywac urzadzenie do
konserwacji i kontroli przez centrum autoryzowane przez producenta lub dystrybutora co
najmniej raz w roku.

Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac¢ obrazeniami, a nawet $miercia,

uszkodzeniami, powoduje uniewaznienie gwarancji i zwalnia producenta od
odpowiedzialnosci.



Ryzyko resztkowe

Pomimo, ze podjeto i wdrozono wszystkie Srodki bezpieczenstwa przewidzenie w normach
odniesienia, nadal wystepuje ryzyko resztkowe. W szczegodlnosci w odniesieniu do niektorych operadji
wymiany, regu- lagji i wyposazenia urzadzenia nalezy zawsze zwracaC szczegdlng uwage, aby
wykonywac czynnosci w jak najbezpieczniejszych warunkach.

Wykaz operacji zwigzanych z ryzykiem resztkowym

Ryzyko dla wykwalifikowanego personelu (elektryczne i mechaniczne)

- Przenoszenie — podczas etapow roztadunku i przetadunku nalezy zwréci¢ uwage na wszystkie etapy wymienione w niniejszej
instrukcji wraz z punktami odniesienia.

- Instalacja — podczas instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na wszystkie czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji dotyczace
punktéw odniesienia. Instalator musi zapewnic statyczng i dynamiczng stabilnos¢ miejsca instalacji urzadzenia.

- Konserwacja - Podczas etapu konserwacji nalezy zwrdci¢ uwage na wszystkie etapy wymienione w niniejszej instrukcji, w
szczegdlinosci na wysokie temperatury, ktére moga wystepowac na liniach przeptywu ptyndw przenoszacych ciepto do/z
urzadzenia.

- Czyszczenie - urzadzenie nalezy czysci¢ przy maszynie wylaczonej, naciskajac przetacznik zainstalowany przez inzyniera instalacji
elektrycznej i na przefacznik umieszczony na urzadzeniu. Klucz do odfaczania linii zasilania elektrycznego musi byc
przechowywany przez operatora az do zakonczenia operacji czyszczenia. Wewnetrzne czyszczenie urzadzenia nalezy
przeprowadza¢ przy uzyciu zabezpieczenn przewidzianych obowigzujacymi przepisami. Chociaz wnetrze urzadzenia nie
generuje ryzyka, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby nie doszto do wypadku podczas czyszczenia. Wymienniki ciepta z
potencjalnie ostrymi zebrami muszg by¢ czyszczone przy uzyciu odpowiednich rekawic do przenoszenia metali i okularéw
ochronnych.

Podczas etapow regulacji, konserwacji i czyszczenia wystepuje réznorakie ryzyko resztkowe, gdyz
operacje te muszg by¢ wykonywane przy wytgczonych zabezpieczeniach. Nalezy zachowac szczegding
ostroznosc, aby zapobiec obrazeniom 0sob ani uszkodzeniom mienia.

A Nalezy zawsze zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas wykonywania czynnosci wymienionych powyzej.

Nalezy pamietac, ze operacje te muszg by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany i

upowazniony personel.

Wszystkie prace muszg by¢ wykonywane zgodnie z przepisami prawnymi dotyczacymi bezpieczenstwa
pracy.

Nalezy zauwazy¢, ze omawiana centrala wentylacyjna stanowi integralng cze$¢ wiekszego systemu,
ktory przewiduje inne elementy, w zaleznosci od ostatecznych wtasciwosci konstrukcji i metod
uzytkowania. W zwigzku z tym ocena ryzyka resztkowego i odpowiednich srodkéw zapobiegawczych
nalezy do uzytkownika i montera koricowego.

Urzgdzenia bezpieczenstwa

A Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenia, ktére zapobiegajg ryzyku obrazen osob i

zaktoceniom prawidtowej pracy. Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na symbole i

zabezpieczenia znajdujace sie na urzadzeniu. Maszyna moze by¢ uruchamiana wytacznie

przy urzadzeniach zabezpieczajgcych aktywnych i z ostonami zabezpieczajacymi
nieruchomymi i ruchomymi zainstalowanymi prawidtowo w odpowiednim potozeniu.

Jesli podczas instalacji, uzytkowania lub konserwacji urzadzenia bezpieczernstwa zostaty

A tymczasowo usuniete lub ich wydajno$¢ jest ograniczona, konieczne jest, aby czynnosci

byty wykonywane wyltacznie przez wykwalifikowanego technika, ktory wprowadzit takg

modyfikacje zabezpieczen. Nalezy bezwzglednie uniemozliwi¢ dostep innych osob do
urzadzenia. Po zakoriczeniu operadji jak najszybciej przywroci¢ dziatanie tych urzadzen.



Oznaczenia informacyjne
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Charakterystyka urzgdzenia

Warunki otoczenia

Urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem ciepta Compact R sg przeznaczone do uzytku
wewnetrznego i montowane na posadzce. Urzagdzenie nie moze pracowac w srodowiskach
zawierajgcych materiaty wybuchowe ani w miejscach o wysokim stezeniu pytu.

Temperatura powietrza zewnetrznego dla

. . -30°C do +46°C *
instalacji na zewnatrz

Temperatura powietrza zewnetrznego dla

. N : -38°C do +46°C *
instalacji wewnetrznej

Temperatura otoczenia przy wytaczonej

. ) ) od -40°C do +50°C
jednostce (np. magazynowanie, transport itp.)

Stopient ochrony IP54

*Uwaga: przy temperaturze ponizej -16°C zaleca sie zastosowanie wstepnego podgrzewania
(wody lub elektrycznego)
wilgotnos¢ wzgledna < 50% RH przy 40°C
maksymalna wysokos¢ pracy < 1000 m n.p.m.

Dzieki modutowe]j budowie kazde urzadzenie moze dostosowac sie do roznych wymagan w zakresie
przeptywu powietrza oraz obrébki termodynamiczne;j.

Zoptymalizowany wybor kazdego detalu, poszukiwanie maksymalnej wydajnosci kazdego elementu,
zastosowanie konkretnych materiatow i konstruktywnych rozwigzan przeksztatcajg poszanowanie
srodowiska i oszczednos$¢ energii w istotne rozwigzania zaawansowane technologicznie.

/anieczyszczenie srodowiska

W zaleznosci od sektora, w ktorym pracuje dana instalacja, nalezy przestrzegac¢ okreslonych przepiséw i
wdrozy¢ wszystkie niezbedne Srodki ostroznosdci, aby unikng¢ problemdw srodowiskowych (instalacja
dziatajaca w szpitalu lub srodowisku chemicznym moze stwarzac problemy odmienne od tych dziatajgcych
w innych sektorach, takze z punktu widzenia utylizacji materiatow eksploatacyjnych, filtrow itp.).

Nabywca urzadzenia ma obowigzek przekaza¢ wszelkie informacje i zapewni¢ szkolenie pracownikéw
dotyczgce procedur postepowania, ktore nalezy przyjac.

Hatas

Urzadzenia zostaty zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposob, aby poziom emisji
hatasu nie przekraczat 70 dB(A). Jezeli jednostka zostanie uruchomiona bez
podfgczonych kanatéw, a wentylatory zostang ustawione na 100% mocy, hatas
generowany przez podzespoty moze przekroczy¢ 70 dB(A), osiggajac maksymalnie 77
dB(A). Nalezy jednak pamieta¢, ze kazde Srodowisko ma okreslone wiasciwosci




akustyczne, ktére mogg znaczaco wplywac na wartosci cisnienia akustycznego
odczuwane podczas pracy urzadzenia. W zwigzku z tym podane dane dotyczace hatasu
powinny by¢ traktowane jako wartosci referencyjne. Nabywca jest zobowigzany do
przeprowadzenia szczegdtowych pomiardw akustycznych w miejscu instalacji oraz w
rzeczywistych warunkach pracy urzadzenia.

Specyfikacja montazu podtogowego i przewodow
powietrznych

Posadzka, na ktérej planowany sie montaz urzgdzenia, musi by¢:

- idealnie ptaski i pozbawiony nieréwnosci;

- odporny na wibracje;

- zdolny do utrzymania ciezaru urzadzenia z odpowiednim marginesem bezpieczenstwa (patrz: tabela danych
technicznych na stronie 12).

Urzadzenie instalowane na posadzce moze fatwo dostosowac sie do obecnosci podtogi podniesione).
Jezeli instalacja przewiduje podtgczenie przewodow powietrznych, muszg one by¢ bezposrednio
potgczone z urzadzeniem. Nalezy przy tym zastosowal opcjonalny system antywibracyjny, ktory
zapobiegnie przenoszeniu drgan pomiedzy urzadzeniem a przewodami. Po zakonczeniu montazu
przewody nie mogg by¢ naprezone, aby unikngc uszkodzen oraz transmisji drgan.

Aby zapewni¢ szczelno$¢ potaczen i integralnos$¢ urzadzenia, przewody powietrzne muszg byc
podparte specjalnymi uchwytami, tak aby nie obcigzaty bezposrednio urzagdzenia.




Dane techniczne

) ROZMIAR
TABELA WYMIAROW

1 2 3 4 5 6 7
Masa brutto kg 160 180 245 285 335 365 420
Diugosc (A) mm 1614 1635 1720 1735 1751 1751 1751
Szerokos¢ (B) mm 650 790 790 890 990 1100 1300
Wysokos¢ (O) mm 960 1050 1150 1250 1400 1450 1700
Minimalny odstep (D) mm 1000 1200 1400 1600

ROZMIAR
TABELA MASY

1 2 3 4 5 6 7
Masa brutto z kg 160 180 245 285 335 365 420
opakowaniem
Masa urzadzenia kg 140 160 225 265 310 340 395
Masa filtra kg 2x 0,6 2x 0,6 2x 0,7 2x 0,8 2x 1,0 2x 1,2 2x 1,3
Masa wentylatora kg 2x3,0 2x 8,5 2x9,3 2x 10,0 2x 18,0 2x 18,0 2x 22,0
Masa wirnika odzysku kg 35 43 43 50 58 67 85
ciepta
Masa drzwi QE kg 1% 8,5 1x 9,5 1x 12,0 1x 13,0 1x 15,0 1x 13,0 1x 18,0
Masa drzwi filtra kg 1x 6,5 1x4,0 1x8,0 1x 4,5 15,0 1x 15,0 16,0
Masa panelu HEX kg 1x 3,5 1x 7,5 1x4,0 1x9,0 1x 10,0 x50 1x 12,0

o




ROZMIAR

TABELA DANYCH

TECHNICZNYCH 1 5 3 a 5 6 7
Nominalny przeptyw m3/h| 600 1100 1600 2100 2900 3750 5000
powietrza
Sprawnos¢ wirnika % 79,7 78,38 75,6 75,7 74,8 74,5 754
odzysku ciepta
FLA A 43 5.2 50 7.8 14,4 14,4 74
FLI W 06 1,1 1,7 1,7 34 34 4,3
Pofaczenia elektryczne - 230V, 1faza 400V, 3fazy

ROZMIAR 1 =» 4 COMPACTR

ROZMIAR 5 =» 7 COMPACT R




Skrocony opis dziatania urzadzenia

1 Przeptyw powietrza w urzagdzeniu

WERSJA PRAWA

Urzadzenie w konfiguracji lewostronnej
1

'

2]  Wymienniki ciepta Powrot

©e®®

4)  Wentylator wywiewny

@
@
@ V\/entylator navvievvny
@
®

Filtr powrotu

@ Panel sterowania

Swieze powietrze

Urzadzenie w konfiguracji prawostronne;j

Filtr nawiewu Powietrze ttoczone @ Filtr nawiewu @ Powietrze ttoczone

@ Wymienniki ciepta Powrot

Powietrze wydalane @ Wentylator nawiewny % Powietrze wydalane

. Swieze powietrze
@ Wentylator wywiewny P

@ Filtr powrotu
@ Panel sterowania

o

oz. | Nazwy komponentow

Materiat konstrukcyjny

Filtr

rama ze stali ocynkowanej, filtr syntetyczny urzadzenia

Wirnik odzysku ciepta

Kondensacja/sorpcja

Uktad silnikowo-wentylacyjny

stalowa rama, wirnik z ptyty kompozytowej

Uktad silnikowo-wentylacyjny

stalowa rama, wirnik z ptyty kompozytowej

U rhlw|N|—

Filtr

rama ze stali ocynkowanej, filtr syntetyczny urzadzenia




EY Odbior opakowan ;

Przenosi¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta podanymi na opakowaniu i w tej instrukgji.
Zawsze stosowac srodki ochrony osobiste)].

Srodki transportu i rodzaj transportu muszg by¢ wybrane przez operatora transportu zgodnie z rodzajem, ciezarem i
wielkoscig urzadzenia. W razie potrzeby sporzadzi¢ ,plan bezpieczenstwa’, aby zagwarantowac bezpieczeristwo
0s6b bezposrednio zaangazowanych w obstuge tych urzadzen.

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ integralnosc¢
opakowania i liczbe otrzymanych paczek:

A) Jesdli widoczne sg uszkodzenia lub brakuje jednego badz kilku
kartonéw: nie instalowa¢ urzadzenia, lecz niezwtocznie

powiadomi¢ producenta oraz przewoznika, ktory realizowat
dostawe.

Alternatywnie mozna zaakceptowac przesytke ,z zastrzezeniem
weryfikacji’, co pozwala na otwarcie kartonow i sprawdzenie,
czy komponenty rzeczywiscie ulegty uszkodzeniu. W takim
przypadku, jak wspomniano wczesniej, nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ producenta i przewoznika, ktory realizowat
dostawe.

Przed otwarciem kartondw zaleca sie wykonanie wysokie]
jakosci zdje¢ w celu udokumentowania uszkodzen.

B) Jesli NIE stwierdzono widocznych uszkodzer, nalezy
przetransportowac urzagdzenie w miejsce instalagji.




A Transport i

A
A
A
A

Opakowania mozna transportowac wozkiem paletowym o odpowiedniej nosnosci lub wozkiem
widtowym. Wybor najbardziej odpowiednich srodkéw i metod nalezy do operatora.

Obszar roboczy musi by¢ catkowicie wolny od obiektéw i 0sOb niebiorgcych udziatu w operacji
transportowej.

W przypadku transportu przy uzyciu wozka paletowego nalezy upewnic sie, ze jego udzwig oraz
wymiary sg odpowiednie dla urzadzenia. Widly wozka nalezy umiedci¢ w wyznaczonych
punktach transportowych (zazwyczaj w centralnej czesci), aby zachowac¢ rownowage Srodka
ciezkoscifadunku. Ostroznie transportowac urzadzenie, unikajgc nagtych manewrow.

Rozmiary 5 - 6 - 7. Po oddzieleniu jednostki od palety, podczas przemieszczania jej w catosci
obowigzkowo nalezy podnosic jg widtami od krotszego boku.

11K
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Podziat sekcji (dla rozmiarow 5=»7)

Jezeli konieczne jest przemieszczenie jednostki na ograniczonej przestrzeni, dla rozmiaréw 5 =7
mozliwe jest rozdzielenie sekcji w celu zredukowania gabarytéw, zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

2 Podziat sekgji




Po ustawieniu poszczegolnych sekcji potgczyc je ze sobg, wykonujac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Rozpakowanie i kontrola  ff
integralnosci

Zaleca sie rozpakowanie urzadzenia po przetransportowaniu go do miejsca instalacji i tylko w
momencie instalacji. Operacja ta musi by¢ wykonana z zastosowaniem srodkoéw ochrony osobistej
(rekawice, obuwie ochronne itp.).

e Nie pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru, sg potencjalnie niebezpieczne dla
dzieci i zwierzat (niebezpieczenstwo uduszenia).

Niektore materiaty opakowaniowe muszg by¢ przechowywane do wykorzystania w przysztosci

‘c‘ (drewniane skrzynie, palety itp.), Natomiast te, ktére nie nadajg sie do ponownego uzycia (np.

j styropian, tasmy itp.) muszg zosta¢ usuniete zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w kraju
instalacji: nalezy dbac o ochrone srodowiskal

Po rozpakowaniu

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ otrzymang zawartosc:
- Termostat pokojowy

- Instrukcja instalacji i konserwacji (IOM)

- Schemat elektryczny

- Deklaracja zgodnosci

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie komponenty zostaty dostarczone oraz ze sg w stanie nienaruszonym.
- nie nalezy przemieszcza¢, instalowac ani naprawiaé uszkodzonych komponentéw ani urzagdzenia jako catosci;
- zrobi¢ zdjecia dobrej jakosci, aby udokumentowac uszkodzenie,
- nalezy zlokalizowac tabliczke znamionowa urzadzenia i zanotowac numer seryjny;
- natychmiast powiadomi¢ przewoznika, ktory dostarczyt urzgdzenie;
- niezwlocznie skontaktowac sie z producentem (nalezy mie¢ pod reka numer seryjny urzadzenia).
Reklamacje dotyczace uszkodzen zgtoszone pdzniej niz 10 dni od daty odbioru urzagdzenia nie

bedg rozpatrywane.

VDA'KIN A: Nazwa i dane producenta
B: Oznakowanie CE
§ »
AHu RS e T ALBO7LBMNADBTO0 | oo | AB3665 ] C: Masa urzadzenia
?—'—n—'mu,—mg—:g a0 ';r'zm’ o D: Kod i numer pozycji

PORTATA ARIA /AIR FLOW e C E E: Data prOdUiji
?—?i—m ,;p_p F: Przeptyw powietrza ttoczonego
upply Fan eturn ms,

G: Przeptyw powietrza powrotnego

Cortente / Current 'H) 23 H: Dane elektryczne (czestotliwos, liczba faz, pobor
Tensione /Voltage 230V/1Ph/50-60Hz

MIESSA IN FUNZIONE STARTUP mocy w warunkach znamionowych)

All'avviamento consultare il manuale ‘Belnre the start up read carefully the opera ng. . .

T sonso i vtasons delven sors Dimcomonarecon I: Numer seryjny urzadzenia

2) Vassorbimento del motore, il quale non 2) the current input must not exceed the value
d il valore di targa sopraindicato men oned on the above tag
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Nazewnictwo dotyczgce produktu

AR B 03 L A M NCCB T 0
AAHU‘T

R Compact R

B modut gtéwny

01 Rozmiar 01
03 Rozmiar 03

07 Rozmiar 07

R orientacja prawostronna

L orientacja lewostronna

A wersja

M Zaawansowane rozwigzanie sterownicze

S inteligentne rozwigzanie sterownicze

E wewnetrzna elektryczna nagrzewnica wtérna
w wewnetrzna wodna nagrzewnica wtorna

N brak wewnetrznej nagrzewnicy wtorne;

S wymiennik sorpcyjny

C wymiennik kondensacyjny

A Filtr nawiewny G4

B Filtr nawiewny M5

C Miekki filtr workowy nawiewu F/

D Filtr nawiewny F7

E Filtr nawiewny F9

A Filtr wywiewny G4

B Filtr wywiewny M5

D Filtr wywiewny F7

E Filtr wywiewny F9

T Panel podwojny o grubosci 50 mm, izolacja z wetny

mineralnej, warstwa zewnetrzna i wewnetrzna z Magnelis

L T Miejsce produkgji

Urzadzenia Compact R beda produkowane zgodnie z wymaganiami klienta.

Wersja standardowa jest oznaczona 7-znakowym kodem ARBO2 (L)A, ktory jednoznacznie
okresla: wykonanie prawe/lewe, kondensacyjny wymiennik obrotowy, podwdjny panel 50
mm, sterownik Microtech, brak wezownicy wewnetrznej, filtr F7 na nawiewie, filtr M5 na
wywiewie oraz wersje 0.



Sktadowanie w oczekiwaniu na instalacje

Do czasu instalacji, wszystkie komponenty urzagdzenia oraz powigzana dokumentacja muszg by¢
przechowywane w miejscu, ktore spetnia zalecane warunki srodowiskowe:

A: Jesliinstalacja nie moze zostac przeprowadzona od razu, nalezy regularnie sprawdzac, czy
powyzsze warunki sg spetnione, a urzgdzenie powinno zostac¢ zabezpieczone przykryciem
ochronnym, np. plandeka.

A Przed ostatecznym montazem, zawsze nalezy zapewnic izolujgcg podstawe (np. drewniane
bloki) pomiedzy podtozem a urzadzeniem.

3 Prawidtowe przechowywanie w oczekiwaniu na instalacje

Wszelkie przemieszczenia wykonane po rozpakowaniu musza by¢ przeprowadzane z
A zamknietymi drzwiczkami. Nie przemieszczac jednostek ciggnac je za drzwi, jesli sg obecne,
maszty lub inne wystajgce czesci, ktore nie stanowig integralnej czesci konstrukgji.

A Nie wspinac sie na moduty!
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K3 (nstalacja

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja, montazem, podtgczeniem do sieci elektrycznej i
konserwacjg nadzwyczajng musza byc przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowany
personel autoryzowany przez dystrybutora lub producenta i zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju uzytkowania oraz pod warunkiem przestrzegania przepisow
dotyczacych instalacji i bezpieczenistwa w miejscu pracy.

A Podczas instalacji w obszarze roboczym nie mogg przebywac
osoby ani przedmioty niezwigzane z montazem.

Przed rozpoczeciern montazu sprawdzic, czy dostepny
jest niezbedny sprzet. UzZywac tylko przyrzaddw w
dobrym stanie i nieuszkodzonych.

Etapy procedury instalacji

Przed przystapieniem do instalacji przeczytac instrukcje bezpieczeristwa na pierwszych stronach tego
podrecznika. W przypadku niejasnych lub niezrozumiatych czesdci instrukcji skontaktowac sie z
producentem. Pole zaznaczenia obok kazdego etapu pomoze sprawdzi¢, czy wykonano kompletng i
poprawng instalacje.

Etap 1: Podigczenia dla COMPACTT Roceeeececeeeeeeeeeesecoeeeeeeeeeeeseseesssssssssseeeessssssssssssnnsssssssesesss s strona 22
Etap 2: Przeprowadzenie probnego UrUCNOMIENIA ... eeeesessssssseneeeessssses strona 26
Etap 3: OZNaczenia DeZPIECZENSIWA ...oooococeeeceevveeeeeeeeeseesesseseeoeseseeeeees s ssssssssssssssseeeeesssssssssssnssssssssseeessesssss strona 27

Po zakoniczeniu instalacji instrukcje oraz arkusz montazowy dotgczony do urzadzenia nalezy
przechowywac w suchym i czystym miejscu. Bedzie on uzywany do dalszych konsultacji przez
roznych operatorow.

Nie usuwac, nie niszczy¢ i nie edytowac czesci niniejszej instrukcji z jakiegokolwiek powodu, z wyjatkiem
przestrzeni przeznaczonej do zamieszczania adnotacji:

Etap 1: Podtgczenia dla COMPACT R

Aby uruchomi¢ urzadzenie, konieczne jest:

- Pofaczenie elektryczne,

- Spust

- Podfaczenie do uktadu powietrznego (przewody powietrza).

Potaczenia elektryczne

Podtaczenie zasilania - urzadzenie musi by¢ podtagczone do rozdzielnicy elektrycznej zgodnej z
obowigzujgcymi przepisami.
Zawsze nalezy odwotywaé sie do schematu elektrycznego (dostarczonego wraz z
urzagdzeniem), ktéry jest okreslony dla zakupionego modelu. W przypadku braku schematu
— jedli schemat nie znajduje sie na urzadzeniu lub zostat zagubiony, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca (podajac numer seryjny urzadzenia), aby uzyskac kopie.

Przed podigczeniem rozdzielnicy elektrycznej nalezy upewnic sie, ze:
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania sg zgodne z parametrami urzadzenia.
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Instalacja elektryczna ma wystarczajgcg moc do dostarczenia nominalnej mocy urzadzenia oraz jest
zgodna z obowigzujgcymi przepisami.

A Podtaczenie elektryczne musi by¢:

Wykonywane przez wykwalifikowany i upowazniony personel po wytgczeniu napiecia elektrycznego
w zakfadzie.

Wykonywane w sposob staty i trwaty, bez ztgczy posrednich, zgodnie z normami obowigzujgcymi w

kraju instalacji.

Zasilanie jest wystarczajgce dla urzadzenia (patrz: specyfikacja techniczna).

Urzadzenie jest podtgczone do dziatajgcego i spetniajgcego normy uziemienia — w przypadku wielu

urzadzen, kazde z nich musi by¢ podtgczone do uziemienia lub wzajemnie potgczone za pomocy

metalowych zaciskow.,

Umieszczone najlepiej w wydzielonym pomieszczeniu, zamykanym na klucz i zabezpieczonym

przed czynnikami atmosferycznymi. Jezeli istnieje rowniez przetgcznik kluczowy, nalezy usunac klucz

podczas przerwy w zasilaniu i umiesci¢ go z powrotem dopiero po zakonczeniu operacji.

Zainstalowac¢ wytacznik nadpradowy 16A lub system dostosowany do poboru mocy urzadzenia.
A Podczas etapow instalacji i konserwacji upewnic sie, ze zadna inna osoba poza operatorem

nie ma dostepu do pomieszczen z urzadzeniami elektrycznymi ani do wytgcznikow.

ROZMIAR 1 —»6 COMPACTR

Producent nie pPONOSi
Aod powiedzialnosci  za  potaczenia
wykonane niezgodnie z
obowigzujgcymi przepisami,

specyfikacja zawartg w niniejsze]
instrukcji  oraz  za  jakiekolwiek

4 . Polaczenia elektryczne
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ROZMIAR 7 COMPACTR

11 L2 L3 N

@mm@]

i

Producent nie poNosi

: AoNd powiedzialnoéci  za  pofaczenia
ykonane niezgodnie z
obowigzujgcymi przepisami,

specyfikacja zawarta w ninigjszej
instrukcji  oraz  za  jakiekolwiek
manipulacje przy komponentach

4b Potaczenia elektryczne
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A Rzeczywiste napiecie zasilania uzytkownikéw nie moze odbiegaé o wiecej niz £10% od

nominalnej wartosci napiecia. Wieksze rdznice napiecia powodujg szkody na rzecz
uzytkownikow i instalacji elektrycznej, nieprawidtowe dziatanie wentylatorow, hatas. W zwigzku
z tym nalezy bezwzglednie sprawdza¢ zgodno$¢ wartosci rzeczywistych napiecia z
wartosciami znamionowymi.

Po podtaczeniu upewnic sie, ze:

- Wykonano wystarczajgce podfgczenie do uziemienia (przy uzyciu odpowiedniego przyrzadu).
Nieprawidtowe podtgczenie, brak skutecznego uziemienia oraz brak obwodu ochronnego jest
niezgodne z przepisami bezpieczenstwa, stanowi zagrozenie oraz moze prowadzi¢ do uszkodzenia
komponentow urzadzenia.

- Pofaczenia sg prawidtowe, a pobdr mocy silnika mniejszy, niz podano na tabliczce znamionowe;j.

Podtaczenie termostatu pokojowego (opcjonalne)

Termostat pokojowy nie jest dostarczany z jednostka (opcjonalnie) i nalezy go podtaczyc, jak pokazano na
rysunku.

-----B- =@
j| <t=--- A+ =@m
-----S =@

) Podtaczenie termostatu
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Etap 2: Przeprowadzanie proby dziatania

Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci (zaznaczy¢ A" po wykonaniu):

Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtaczenia przewodow wlotowych i wylotowych czynnika do
wymiennikow ciepta (jesli dotyczy).

Sprawdzi¢, czy zainstalowano odpowiedni syfon na wszystkich wylotach wody.

Pomiedzy jednostkg a kanatami nalezy zamontowac ztgcze przeciwwibracyjne (opcjonalnie);

Sprawdzi¢ integralnos¢ urzadzenia.

Sprawdzi¢ integralnos¢ wspornikow antywibracyjnych i poszczegolnych akcesoriow.

Usungc niepotrzebne przedmioty (np arkusze montazowe, narzedzia montazowe, klamry itp.) i
zanieczyszczenia (odciski palcow, kurz itp.) z wnetrza sekdji.




Etap 3: Umiescic tabliczki bezpieczerstwa

Urzadzenie jest dostarczane z naklejkami ostrzegawczymi dotyczacymi instalacji elektrycznej
umieszczonymi na drzwiach dostepu do sekcji wentylatoréw. Nabywca ma obowigzek zamiescic

odpowiednie tabliczki na centrali zgodnie z odpowiednim schematem roboczym:

]
@Il

Dodatkowo, przestrzen, w ktérej znajduje sie urzadzenie, musi by¢ oznakowana zgodnie z ogélnymi
przepisami dotyczacymi bezpieczeristwa, dostosowanymi do charakterystyki danego obszaru i miejsca
pracy:

hatas - ruch - strefy niebezpieczne - drogi ewakuacyjne itp.

ZAKAZ USUWANIA OStON | URZADZEN BEZPIECZENSTWA

ZAKAZ NAPRAWY - OLEJOWANIA - REGULACJI - CZYSZCZENIA
KOMPONENTOW W RUCHU

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas obstugi urzadzenia nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej, odpowiednie do
uzytkowania i zgodne z zasadami oraz procedurami obowigzujacymi w firmie.

Podczas konserwacji urzadzenia, oprocz powyzszych, zaleca sie stosowanie innych srodkéw
zapobiegawczych: obuwia ochronnego, rekawic, odpowiedniej odziezy, zawsze zgodnej z
przeznaczeniem i wytycznymi firmy.

SZKOLENIE

Nabywca//uzytkownik urzadzenia ponosi odpowiedzialnos¢ za zapewnienie odpowiednich instrukcji oraz
szkolen dla operatoréw obstugujacych urzadzenie.

OPCJA

W uzgodnionych przypadkach zapewnione moze by¢ dodatkowe szkolenie wyznaczonych pracownikow
przy asyscie personelu technicznego producenta.

B2 \\V15czenie do uzytku ﬂ'é .

Patrz: instrukcja OM, D-EOMAH04002-26_00.
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E Konserwacja 4

Wymagania bezpieczenstwa dotyczace konserwadi

A

A

Operacje konserwacji rutynowej i nadzwyczajnej muszg by¢ wykonywane tylko i wylacznie
przez operatora wyznaczonego do konserwacji (konserwator mechaniczny i elektryczny),
zgodnie z normami obowigzujacymi w kraju instalacji oraz z normami dotyczacymi instalacji i
bezpieczerstwa w miejscu pracy. Osoba wyznaczona do konserwacji to osoba uprawniona do
wykonywania zwyczajnej i nadzwyczajnej konserwacji, napraw oraz regulacji urzadzenia.
Osoba ta musi by¢ doswiadczonym, odpowiednio wyszkolonym i przeszkolonym operatorem,
biorgc pod uwage ryzyko zwigzane z takimi operacjami.

Przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwacji - zwyczajnej lub nadzwyczajnej -
urzadzenie musi zostac¢ catkowicie wylaczone (odiagczone od zasilania sieciowego).
Nalezy réwniez wcisng¢ przycisk AWARYJNY (EMERGENCY). Wyfgcznik moze posiadac
klucz, ktory nalezy wyjac i ktdry musi by¢ w posiadaniu operatora wykonujgcego operacje az
do zakonczenia czynnosci konserwacyjnych.

Bezwzglednie zabrania sie usuwania oston ruchomych «czesci oraz urzadzen
zabezpieczajacych, jesli urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub w trybie pracy. Regulacje
wykonywane przy wytgczonych zabezpieczeniach moga byc¢ przeprowadzane wytgcznie przez
jedna osobe, posiadajgcg odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia. Podczas wykonywania
regulacji nalezy uniemozliwi¢ dostep do strefy urzgdzenia osobom postronnym. Po
przeprowadzeniu operacji regulacji w stanie ograniczonego bezpieczenstwa nalezy jak
najszybciej przywroci¢ dziatanie zabezpieczen centrali.

Podczas konserwacji przestrzen robocza przed jednostkg, wskazana w tabeli na stronie 12,
musi by¢ wolna od przeszkdd, czysta i dobrze oswietlona. Osobom nieupowaznionym
zabrania sie wchodzenia do tej strefy i przebywania w niej.

Stosowac odziez ochronng (obuwie ochronne, okulary ochronne, rekawice itp.) zgodne z
normami.

Przed rozpoczeciem napraw lub innych prac konserwacyjnych nalezy gtosno poinformowac
pozostatych operatoréw znajdujgcych sie w poblizu urzagdzenia o zamiarze podjecia dziatan.
Upewni¢ sie, ze komunikat zostat ustyszany i zrozumiany przez wszystkie osoby w strefie
urzadzenia.




Konserwacja rutynowa

Prawidtowa konserwacja instalacji utrzymuje statg wydajno$¢ w czasie (obnizajac koszty) i poprawia
trwatosc sprzetu.

CZYNNOSCI CZESTOTLIWOSC
A B|C|D
Ogolne czyszczenie urzadzenia. v
Sprawdzi¢ stan filtréw oraz w razie potrzeby zdemontowac i umyc. v
Wymiana filtrow (w razie pogorszenia ich stanu uzytkowego). W przypadku alarmu

Powierzchnie lamelowe wymiennikow ciepta (jesli sg obecne) czyscic strumieniem J
sprezonego powietrza oraz miekkg szczotka.

Powierzchnie wymiany ciepta rekuperatoréw czyscic strumieniem sprezonego J
powietrza oraz miekka szczotka.

W razie potrzeby opréznic i wyczysci¢ zbiorniki do gromadzenia skroplin. v

Kontrola wzrokowa pod katem korozji, kamienia, uwalniania substancji
wioknistych, mozliwych uszkodzen, nietypowych wibracji itp. (jesli to mozliwe, v
zaleca sie wymontowanie komponentow w celu lepszej kontroli).

Sprawdzi¢ odptyw skroplin oraz wyczysci¢ syfony, jesli zamontowano zestaw z v
Wezownica.

Kontrola stanu ztaczy antywibracyjnych vV
Czyszczenie wymiennika ciepta vV
Sprawdzi¢ napiecie pasa v
Sprawdzi¢ integralnos¢ przegrody czyszczacej v
Kontrola dokrecenia Srub i wkretow sekcji wentylacyjnej v
Kontrola wirnika i réznych urzadzen oraz usuniecie ewentualnych osadow. v
Kontrola integralnosci rurek tgczacych manometréw i presostatow v
Kontrola podfgczenia uziemienia v
Kontrola momentu dokrecenia zaciskow przytacza elektrycznego v

A: corok

B: co szes¢ miesiecy
C: co trzy miesigce
D: co miesigc



Informacje ogdlne dotyczgce procedur czyszczenia
A Przeczytac instrukcje bezpieczenstwa na poczatku niniejszej instrukgcji i na str. 28

. Wskazane jest skonsultowanie sie z dostawcg substancji chemicznych, aby wybrac srodki
[ najbardziej odpowiednie do czyszczenia elementéw urzadzenia.

Aby zapoznac sie z metodami czyszczenia, nalezy przeczytac instrukcje dostarczone przez
[ producenta detergentu oraz karte charakterystyki (SDS).

Jako ogdlne wytyczne nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi zasadami:
Zawsze stosowac srodki ochrony osobistej (cbuwie ochronne, okulary ochronne, rekawice itp.)
Do mycia i dezynfekcji stosowac neutralne produkty (pH od 8 do 9) w normalnych stezeniach.
Detergenty nie mogg by¢ toksyczne, zrace, palne ani Scierne.
Uzywac miekkie $cierki lub szczotki, ktdre nie uszkadzajg stalowych powierzchni.
W przypadku stosowania strumieni wody, cisnienie musi by¢ mniejsze niz 1,5 bara, a temperatura nie
moze przekraczac¢ 60°C.
Komponentow, takich jak silniki, silniki amortyzujace, tozyska, rurki Pitota, filtry i czujniki elektroniczne
(jesli dotyczy), nie nalezy spryskiwac bezposrednio wodg podczas czyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia sprawdzi¢, czy czesci elektryczne i uszczelki nie sg uszkodzone.
Podczas operacji czyszczenia nie nalezy czysci¢ czesci smarowanych, takich jak waty obrotowe,
poniewaz moze to spowodowac problemy z prawidtowym funkcjonowaniem i czasem dziatania.
Podczas operacji czyszczenia komponentéw zebrowanych lub przepustnic korzysta¢ z odkurzacza
przemystowego i/lub sprezarki. Uwaga: Przeptyw sprezonego powietrza musi by¢ skierowany w
kierunku przeciwnym do przeptywu powietrza w urzadzeniu.
Plastikowe komponenty, takie jak punkty przytgczeniowe, przelotki kablowe, dtawiki kablowe, rury
przyfgczeniowe i zatrzaski, nalezy czysci¢ Sciereczka nasgczong alkoholem. Zaleca sie przeprowadzenie
tej operacji podczas ogodlnego czyszczenia urzadzenia oraz przy wymianie filtrow. Jesli czyszczenie
Sciereczka nasgczong alkoholem nie jest wystarczajgce, nalezy wymienic¢ plastikowe elementy.

Czyszczenie elementéw ptytkowych

Usuwac kurz i wtdkna miekkg szczotka lub odkurzaczem.

Q Zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia sprezonym powietrzem, aby nie uszkodzi¢ modutu
wymiennika. Dozwolone jest CZYSZCZENIE za pomoca dysz cisnieniowych, jesli maksymalne
cisnienie wody wynosi 3 bary i uzywana jest ptaska dysza (40° - typu WEG 40/04).

Oleje, rozpuszczalniki itp. mozna usuwac za pomocg wody lub gorgcego smaru do rozpuszczalnikow,
metodg mycia lub zanurzania. Okresowo czysci¢ zbiornik odptywu skroplin i napetniac¢ syfon odptywowy
woda.

Otwory powietrzne
Okresowo sprawdza¢, czy w poblizu wlotu powietrza nie pojawito sie jakiekolwiek nowe zrédto
zanieczyszczen. Kazdy komponent musi by¢ okresowo sprawdzany na obecnos$¢ zanieczyszczen,

uszkodzen i korozji. Uszczelke mozna zabezpieczy¢ smarem na bazie gliceryny lub wymieni¢ na nowg w
przypadku zuzycia.
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Wentylatory

Wentylatory mozna czysci¢ sprezonym powietrzem lub szczotkowac je wodg z mydfem lub neutralnym
detergentem.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy recznie obroci¢ wirnik wentylatora, aby upewnic sie, ze nie wystepuja
nietypowe dzwieki.

Zespoty wentylatorowe mozna tatwo wymontowac z boku, jak pokazano na ponizszym rysunku:




Czyszczenie filtrow

Urzadzenie NIE MOZE pracowac przy wyjetych filtrach, aby unikng¢ zassania potencjalnie
zanieczyszczonego powietrza zewnetrznego.

Filtry nalezy czysci¢ czesto i dokfadnie. Filtry kompaktowe (G4) mozna zazwyczaj czysci¢ 2-3 razy
poprzez odkurzanie odkurzaczem lub przedmuchanie sprezonym powietrzem przed ich wymiang. W
przypadku wymiany postepowac zgodnie ze wskazaniami systemu sterowania.

Prawidtowy montaz filtra i filtra wstepnego (w przypadku wymiany)

Usunac stare filtry (patrz: poprzedni rozdziat), wyja¢ nowe filtry z opakowania (w ktorym sg dostarczane,
aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu i przechowywania); wtozyc¢ filtry do odpowiedniej sekdji
montazowej, zwracajac uwage na ich poprawne umiejscowienie.

A Wyjac filtry z opakowania dopiero podczas instalacji, aby nie dopusci¢ do ich zabrudzenia i

zanieczyszczenia.

A Uwazac, aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia wnetrza filtrow przez czynniki zewnetrzne.

Operacje te nalezy przeprowadzi¢ okoto godzine po pierwszym uruchomieniu urzadzenia,
poniewaz w tym czasie przewody powietrzne sg oczyszczane z kurzu i innych zanieczyszczen.
Umozliwi to zachowanie w duzym stopniu czesci filtra, ktorych regeneracja nie jest mozliwa.

6 Filtr powrotu

Al o
VOV
Qe
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7 Filtr nawiewny
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Konserwacja ponadprogramowa

Nie mozna przewidzie¢ koniecznosci nadzwyczajnej konserwacji, poniewaz wynika ona zazwyczaj z
efektow zuzycia lub przecigzen spowodowanych niewtasciwg pracg urzadzenia.

Wymiana czesci

A Wymiana musi by¢ przeprowadzana przez kompetentny personel

34

Wykwalifikowany konserwator mechaniczny
Wykwalifikowany konserwator elektryczny
Technik konstruktora

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby umozliwiato wykonywanie wszystkich  czynnosci
serwisowych niezbednych do utrzymania dobrej wydajnosci komponentéw. Moze sie jednak zdarzy¢, ze
element ulegnie awarii z powodu nieprawidtowego dziatania lub zuzycia. Wymiane danego
komponentu nalezy wowczas przeprowadzac zgodnie z odpowiednim schematem wykonania.
Ponizej zamieszczono liste komponentdw, ktére moga wymagac wymiany:

Filtry P patrz: rys. 14

Odzysk ciepta P patrz: rys. 14

Wentylatory P patrz; rys. 14

W przypadku niektorych z tych operacji o charakterze ogdlnym nie zamieszczono szczegdtowego opisu,
poniewaz sg to operacje, ktore mieszczg sie w zakresie mozliwosci i kompetencji zawodowych personelu
odpowiedzialnego za ich wykonanie.

Komponenty eksploatacyjne — Czesci zamienne

Podczas eksploatacji urzadzenia niektore komponenty mechaniczne i elektryczne sg szczegdlnie
narazone na zuzycie. Elementy te nalezy regularnie monitorowac, aby w razie potrzeby dokonac
wymiany lub naprawy, zanim spowodujg zaktdcenia w dziataniu urzadzenia i przestoje (patrz: tabela na
stronie 38).
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Usuwanie zuzytych materiatéw - odpady

DEFINICJA ODPADU
Odpadem jest kazda substancja i kazdy przedmiot pochodzgce z dziatalnosci cztowieka lub cykli
naturalnych, ktére sg usuwane lub przeznaczone do usuniecia

ODPADY SPECJALNE

Za odpady specjalne uznaje sie:

- Pozostatosci pochodzace z przetwarzania przemystowego, dziatalnosci rolniczej, rzemieslniczej,
handlowej i ustugowej, ktore ze wzgledu na ich jakosc lub ilos¢ nie sg uwazane za nalezace do
kategorii do odpaddw miegjskich.

« Zuzyte lub przestarzate urzadzenia i osprzet.

- Pojazdy silnikowe i ich czesci wykluczone z eksploatacji.

ODPADY TOKSYCZNO-SZKODLIWE

Za odpady toksyczno-szkodliwe uznawane sg wszystkie odpady, ktére zawierajg lub sg zanieczyszczone
substancjami wymienionymi w zafgczniku do Dekr. Prez. 915/52 wdrazajgcego dyrektywy 75/442/EWG,
76/442/EWG, 76/403/EWG, 768/319/EWG. Rodzaje odpadow, ktdére mogg powstawac podczas okresu
eksploatacji centrali wentylacyjnej, opisano ponizej:

«  Filtry komorkowe uktadu ssacego.

- Pozostatosci olejow i smaréw pochodzgcych ze smarowania grupy silnikowo-wentylacyjne.

- Scierki lub papier nasgczone substancjami uzywanymi do czyszczenia urzadzenia.

-« Pozostatosci pochodzace z czyszczenia paneli.

Odpady komorek filtrujgcych musza byc traktowane jako odpady specjalne lub toksyczne, w
zaleznosci od zastosowania, sektora i srodowiska, w ktérym dziataja.

Odpady, w przypadku uwolnienia do srodowiska, mogg powodowac nieodwracalne szkody.
ODPADY ELEKTRYCZNE/ELEKTRONICZNE

Zgodnie z art. 13 Dekretu Ustawodawczego nr. 49 z 2014 r. ,Wdrozenie dyrektywy WEEE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego”.

E Znak przekreslonego kosza na smieci wskazuje, ze produkt zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. i ze
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pod koniec okresu jego uzytkowania nie mozna go usuwac wraz z innymi odpadami, lecz nalezy go unieszkodliwiac
== Oddzielnie. Wszystkie urzadzenia wykonane sg z nadajacych sie do recyklingu materiatéw metalowych (stal nierdzewna,
zelazo, aluminium, blacha ocynkowana, miedz itp.) w ilosci procentowej przekraczajgcej 90% masy. Przed utylizacja nalezy
unieruchomic urzadzenie poprzez usuniecie przewodu zasilajacego.
Nalezy takze zamknac wszelkie zamkniecia przegrod lub wnek (jesli wystepuja). Konieczne jest zwrdcenie uwagi na zarzadzanie tym
produktem po zakoriczeniu jego okresu eksploatacji w taki sposob, aby zmniejszy¢ negatywny wptyw na srodowisko, zwiekszajac
efektywnos¢ wykorzystania zasobow, stosujac zasady ,kto zanieczyszcza, ptaci’, zapobieganie, przygotowanie do ponownego
uzycia, recykling i odzyskiwanie. Nalezy pamieta¢, ze nielegalna lub nieprawidtowa utylizacja produktu wigze sie z natozeniem kar
przewidzianych w obowigzujgcych przepisach.
Usuwanie w krajach Unii Europejskiej
Dyrektywa UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zostata wdrozona w poszczegdlnych krajach w rézny

sposob, zatem jesli nastgpi koniecznos¢ pozbycia sie takiego sprzetu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi witadzami lub
sprzedawcg, aby uzyskac prawidtowg metode usuwania.



Diagnostyka

Diagnostyka ogdlna

Instalacja elektryczna urzadzenia zawiera wysokiej jakosci komponenty elektromechaniczne, dzieki czemu
jest trwaty i niezawodny przez dtugi czas.

W przypadku anomalii w dziataniu wynikajgcych z awarii komponentow elektrycznych nalezy
postepowac w nastepujgcy sposob:

Sprawdzi¢ stan bezpiecznikow zabezpieczajacych zasilanie obwodow sterujgcych i w razie potrzeby
wymienic je na bezpieczniki o tej samej charakterystyce.

Sprawdzi¢, czy wytgcznik termiczny silnika nie zadziatat lub czy jego bezpieczniki nie ulegty przepaleniu.

Przyczyny tej sytuacji mogg by¢ nastepujace:
Przecigzenie silnika z przyczyn mechanicznych. Nalezy je wyeliminowac.
Nieprawidtowe napiecie zasilania. Sprawdzi¢ prég zadziatania bezpiecznika.
Usterki i/lub zwarcia w silniku. Zidentyfikowac i wymienic¢ uszkodzony komponent.

Konserwacja elektryczna

Urzadzenie nie wymaga rutynowych napraw konserwacyjnych.

Zabrania sie modyfikowania urzadzenia oraz dodawania dodatkowych komponentow. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego nieprawidtowe dziatanie i problemy.
Dodatkowe wyjasnienia mozna uzyskac, kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej producenta.
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Tabela identyfikacji usterek

NIEWYSTARCZAJACY PRZEPLYW
POWIETRZA

TYP USTERKI PODZESPOL MOZLIWA PRZYCZYNA/SRODEK ZARADCZY
Odksztatcenie, utrata wywazenia lub poluzowanie wirnika
o Uszkodzenie dyszy
Wirnik wentylatora :
Obce ciata w wentylatorze
Poluzowane elementy mocujace silnika lub wentylatora
tozyska tozyska zuzyte lub uszkodzone
HALAS
Nieprawidtowe napiecie zasilania
Silnik Zuzycie fozysk
Kontakt wirnika ze stojanem
Nadmierna predkos¢ w przewodach
Kanaty , —— —
Nadmierne naprezenie ztacza antywibracyjnego
Utraty obcigzenia wieksze niz wymagano
Kanaty

Niedroznosci w kanatach

Filtry

nadmiernie zanieczyszczone

Wymienniki ciepta

nadmiernie zanieczyszczone

NADMIERNY PRZEPLYW
POWIETRZA

Kanaty Brak zainstalowanych koncéwek
Brak zainstalowanych filtrow
Jednostka Otwarte drzwi dostepu

Nieskalibrowane przepustnice

NIEWYSTARCZAJACA

Wymiennik ciepta

Btedne pofaczenie przewoddw na wejsciu/wyjsciu

Zanieczyszczenie wymiennika ciepfa

Obecno$¢ pecherzy powietrza w przewodach

Nadmierny przeptyw powietrza

Niewystarczajacy przeptyw wody

Sekcja wentylacyjna

WYDAJNOSC CIEPLNA
Elektropompa Niewystarczajace cisnienie
Nieprawidtowy kierunek obrotow
Piyn Temperatura inna niz projektowa
Nieprawidtowe dziatanie ukladdw regulacyjnych
Wymiennik ciepta Wyciek z wymiennika ciepta z powodu korozji
WYCIEK WODY Przecigganie kropli z powodu duzej predkosci powietrza

Nieprawidtowe podtgczenie syfonu

Niedroznos¢ wylotu przelewowego




Karta rejestracji napraw

DATA

RODZAJ INTERWENCIJI

CZAS TRWANIA

PODPIS
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Niniejsza publikacja zostata opracowana wylacznie jako pomoc techniczna i nie stanowi wiazacego
zobowigzania dla Daikin Applied Europe S.p.A. Firma Daikin Applied Europe S.p.A. opracowala tres¢
niniejszej publikacji zgodnie ze swojg najlepsza wiedza. Nie udziela sie jednoznacznej ani
dorozumianej gwarancji na kompletnos¢, dokladnos¢ i rzetelnos¢ jej tresci. Wszystkie dane i
specyfikacje w niej zawarte moga ulec zmianie bez powiadomienia. Obowigzuja dane przekazane w
momencie skladania zamoéwienia. Firma Daikin Applied Europe S.p.A. jednoznacznie zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za jakakolwiek szkode bezposrednia lub posrednia, w najszerszym tego
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Tre$¢ niniejszego dokumentu jest chroniona prawem autorskim przez Daikin Applied Europe S.p.A.

40

D-EIMAH04002-26_00PL


http://www.daikinapplied.eu/

